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Цели и задачи дисциплины (модуля).

Целями освоения  дисциплины  "Б1.В.М.6.1  Практикум  по  культуре  речевого
общения второго иностранного языка" являются:

o формирование профессиональной компетенции (ПК-2) cпособен применять
предметные знания при реализации содержания образовательного процесса;

o формирование универсальной компетенции (УК-5) способен воспринимать
межкультурное  разнообразие  общества  в  социально-историческом,  этическом  и
философском контекстах.

Задачами освоения  дисциплины  "Б1.В.М.6.1  Практикум  по  культуре  речевого
общения второго иностранного языка" являются:

1) обучение  умению  соотносить  языковые  средства  с  конкретными
ситуациями,  условиями  и  задачами  общения  на  немецком  языке,  в  немецкой
лингвокультуре;

2) совершенствование навыков речевого и неречевого этикета в разнообразных
ситуациях устного и письменного общения (в рамках изучаемых тем) в соответствии с
требованиями образовательных стандартов, а также воспитание толерантности к чужим
культурам;

3) ознакомление  студентов  с  межкультурными  особенностями  общения  в
различных  ситуациях  повседневного,  профессионального  и  делового  общения,  с
лингвострановедческими  реалиями,  поведенческими   чертами  представителей
немецкоязычных стран;

4) формирование  навыков  употребления  языковых  явлений  (лексических
единиц,  формул  речевого  общения,  грамматических  форм  и  конструкций,
дифференцированных по видам речевой деятельности);

5) формирование  и  развитие  творческого  языкового мышления  для решения
различного вида коммуникативных задач;

6) формирование мотивации к дальнейшему изучению иностранных языков и
культуры носителей изучаемого языка.

Место дисциплины в структуре ОПОП.

Б1.В.М.6.1 Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка
входит  в  часть  "Часть,  формируемая  участниками  образовательных  отношений"  блока
Б1.М.6  "Модуль  6  Блока  1"  образовательной  программы  44.03.05  Педагогическое
образование  (с  двумя  профилями  подготовки)  Направленность  (профиль)  программы:
Образование в области иностранных языков ( английский и немецкий).

Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю),
соотнесенных с индикаторами достижения компетенций образовательной

программы

Тип задач
профессион

альной
деятельност

и

Код и
наименован

ие
компетенци

и

Код и наименование индикатора
(индикаторов) достижения

компетенции

Результаты обучения

методическ
ий

ПК-2
cпособен

применять
предметные
знания при
реализации
содержания

ПК-2.2
Осуществляет отбор учебного 
содержания для реализации в 
различных формах обучения 
иностранному языку, в 
соответствии с дидактическими 
целями и возрастными 

Знать:
-ситуативно обусловленные стилистические 
особенности общения на немецком языке;
- формат устного и письменного высказывания 
на немецком языке, продуцируемого с разными 
целями и в различных культурных ситуациях;
-  правила речевого и неречевого поведения в 
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Тип задач
профессион

альной
деятельност

и

Код и
наименован

ие
компетенци

и

Код и наименование индикатора
(индикаторов) достижения

компетенции

Результаты обучения

образовател
ьного

процесса

особенностями обучающихся. процессе коммуникации на немецком языке.
Уметь:
-распознавать лингвокультурную специфику 
ситуации общения;
- отбирать немецкоязычный лексико-
грамматический материал в связи с его 
ситуативной обусловленностью;
- учитывать в коммуникативной и 
профессиональной деятельности 
лингвострановедческие реалии, поведенческие и 
характерологические черты представителей 
немецкоязычных стран для осуществления 
общения в соответствии с целями коммуникации
и ситуацией общения.
Владеть навыками:
-построения высказывания на немецком языке с 
учетом коммуникативного контекста (времени, 
места, цели общения, условий взаимодействия);
- социокультурной и межкультурной 
коммуникации, обеспечивающей социальные и 
профессиональные контакты на немецком языке 
в соответствии с поставленной целью.

УК-5
способен

воспринима
ть

межкультур
ное

разнообрази
е общества в
социально-

историческо
м, этическом

и
философско

м
контекстах

УК-5.3
Демонстрирует понимание 
необходимости соблюдения 
этических норм в межкультурной 
коммуникации (взаимодействии) в 
больших и малых социальных 
группах

Знать:
-сферы применения немецкого языка с учетом 
социальных и культурных различий социума;
– этические нормы в межкультурной 
коммуникации (взаимодействии) в больших и 
малых социальных группах.
Уметь:
-определять смысл высказывания    на немецком 
языке в различных ситуациях общения в 
полиэтничном и поликультурном коллективе;
-учитывать социальные и культурные 
особенности представителей англоязычных 
стран при составлении устных и письменных 
текстов на немецком языке.
Владеть навыками:
-построения высказывания на немецком языке с 
учетом коммуникативного контекста (времени, 
места, цели общения, условий взаимодействия);
- социокультурной и межкультурной 
коммуникации, обеспечивающей социальные и 
профессиональные контакты на немецком языке.

Тематический план дисциплины (модуля)

Объем дисциплины Б1.В.М.6.1 Практикум по культуре речевого общения второго
иностранного языка составляет   9    зачетных единиц,  324   часов.

Формами промежуточной аттестации являются:
o Экзамен (  9   семестр)
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1 Социо-культурная сфера общения 9 288 136 152

1.1
Россия – страна неограниченных возможностей / 
Russland - Das Land der unbegrenzten Möglichkeiten

9 74 34 40

1.2
Москва – столица Российской федерации / Moskau -
die Hauptstadt der Russischen Föderation

9 74 34 40

1.3 Санкт Петербург / Sankt Petersburg 9 74 34 40

1.4 Золотое кольцо России / Der Goldene Ring Russlands 9 66 34 32

Экзамен 9 36 36

324 136 152 36

Тематический план лабораторных занятий

№ темы Темы лабораторных занятий
Кол-во
часов

1.1
Россия – страна неограниченных возможностей / Russland - Das Land der 
unbegrenzten Möglichkeiten

34

1.2
Москва – столица Российской федерации / Moskau - die Hauptstadt der Russischen 
Föderation

34

1.3 Санкт Петербург / Sankt Petersburg 34
1.4 Золотое кольцо России / Der Goldene Ring Russlands 34

136

Тема 1.1. Россия – страна неограниченных возможностей / Russland - Das Land
der unbegrenzten Möglichkeiten

План темы:
1. Kurzer Überblick (deutsche und russische Kinder über Russland)
2. Geographische Ecke. Nachbarländer
3. Geschichtliches (Daten, Deutsche in der Geschichte von Russland)
4. Fakten für Neugierige (Deutsche Siedlung in Strelna, Lackmalerei, Geschichte der

Russlanddeutschen)

Основные понятия и категории:  die Befestigungsanlage (n), die Festung (en), die
Föderation (en),   das Gebiet (e),   die Gesetzgebung, die Grundlage (n), der Hügel (-), der Kreml
(-), der Landsitz (e),  das Meer (e) = die See(n), das Oberhaupt (-häupter), das Organ (e), das
Parlament (e) = die Duma, der Regierungssitz, der Staat (en), der Fluss (Flüsse), die Zeitzone
(n), grenzen an D., umspült werden von D., flächenmäßig, föderal.
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Тема 1.2. Москва – столица Российской федерации / Moskau - die Hauptstadt der
Russischen Föderation

План темы:
1. Fakten für Neugierige
2. Wissenswertes (Deutsche in Russland)
3. Musikalisches 

Основные понятия и категории:  die Basilius-Kathedrale,  die Befestigungsanlage
(n),  der  Kreml  (-),  die  Metro,  der  Heerführer  Dmitrij  Donskoj,  die  Schlacht  auf  dem
Schnepfenfeld, das Mongolen-Joch, Glocken, der Rote Platz, die Baumeister Barma und Postnik,
Zarizyno,  Himmelfahrtskirche,  Kolomenskoje,  die  Rüstkammer,  der  Erlöserturm,  der
Kathedralenplatz,  der  Richtplatz,  das  Minin-und-Poscharskij-Denkmal  und  das  Lenin-
Mausoleum, Franz Adolph Schechtel, Konstantin Thon, Robert Julius Klein.

Тема 1.3. Санкт Петербург / Sankt Petersburg
План темы:
1. Städtische Besonderheiten (Laternen, Denkmäler, Brücken, Peter-Denkmäler)
2. Sehenswürdigkeiten
3. Wissenswertes: Zwei berühmte Carls von Sankt Petersburg

Основные понятия и категории:  die Newa, das Wappen, „Fenster nach Europa“,
Peter-und-Paul-Festung,  die  Blockade,  die  Kunstkammer,  der  „Eherne  Reiter“,  Brücken,  die
Straßenlaterne (n), „Museum unter freiem Himmel“, der Newskij-Prospekt, das Winterpalais, die
Peter-und-Paul-Festung, die Kathedrale, das Russische Museum, Peterhof, Zarskoje Selo, Peter
der I., Carl Rossi, Carl Brüllow.

Тема 1.4. Золотое кольцо России / Der Goldene Ring Russlands
План темы:
1. Moskau
2. Sergijew Possad
3. Pereslawl-Salesskij
4. Rostow Welikij
5. Jaroslawl
6. Kostroma
7. Iwanowo
8. Susdal
9. Wladimir 

Основные понятия и категории: der Goldene Ring, die Reiseroute, die Entfernung,
Denkmäler der russischen Baukunst 

Тематический план самостоятельной работы

№ темы Темы для самостоятельного изучения
Кол-во
часов

1.1
Россия – страна неограниченных возможностей / Russland - Das Land der 
unbegrenzten Möglichkeiten

40

1.2
Москва – столица Российской федерации / Moskau - die Hauptstadt der Russischen 
Föderation

40

1.3 Санкт Петербург / Sankt Petersburg 40
1.4 Золотое кольцо России / Der Goldene Ring Russlands 32

152
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Образовательные технологии

Реализация  компетентностно-ориентированных  образовательных  программ
предусматривает использование в учебном процессе различные 
образовательные технологии:  групповая дискуссия, дискуссия, инновационная технология
обучения  (проведение  ролевых  игр),  инновационные  технологии  обучения   (проведение
групповых  дискуссии  и  проектов),  инсценировка,  межгрупповая  дискуссия,  разбор
конкретных  ситуаций,  рефлексивная  технология,  ролевая  игра  (драматизация),
технология  индивидуализации  обучения,  технология  развития  критического  мышления
через  чтение  и  письмо,  технология  решения  профессиональных  задач,  технология
уровневой дифференциации;
методы  обучения:  наглядные  методы  (демонстрация,  иллюстрация  ),  практический
метод  (упражнение),  словесные  методы  (объяснение,  беседа),  словесный  метод
(групповая дискуссия);
средства обучения: аудиальные, аудиовизуальные, визуальные;
активные и интерактивные формы проведения занятий:  групповые дискуссии, деловые и
ролевые игры, разбор конкретных ситуаций.

Оценочные материалы для текущего контроля успеваемости, промежуточной
аттестации по дисциплине (модулю)

Оценочные материалы представлены в форме ФОС по дисциплине в Приложении
к рабочей программе дисциплины.

Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины

а) основная литература, в том числе издания электронных библиотечных
систем и электронные образовательные ресурсы: 

1. Немецкий  язык.  Разговорный  практикум  :  Учебное  пособие  -  Санкт-
Петербург: Университет ИТМО, 2015. - 89 с. -  ISBN 978-5-600-00948-6.-  Режим доступа:
http://www.iprbookshop.ru/67402.html.

б) дополнительная  литература,  в  том  числе  издания  электронных
библиотечных систем и электронные образовательные ресурсы: 

1. Немецкий  язык  :  Учебное  пособие  по  практике  устной  речи  -  Москва:
Московский педагогический государственный университет, 2014. - 144 с. -  ISBN 978-5-
4263-0182-5.- Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/70029.html;

2. Практикум  по  культуре  речевого  общения  (второй  иностранный  язык).
Немецкий  язык  :  Учебное  пособие  -  Ставрополь:  Северо-Кавказский  федеральный
университет, 2014. - 122 с.- Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/62991.html.

в) лицензионное программное обеспечение:
1. Microsoft Windows, версия 10;
2. Microsoft Windows, версия 7;
3. Microsoft Windows, версия 7/8/10;
4. Microsoft Office, версия 2010;
5. Microsoft Office, версия 2010/2013;
6. Microsoft Visio, версия 2010;
7. Microsoft Project, версия 2010;
8. Microsoft Visual Studio, версия 2010;
9. Microsoft SQL Server, версия 2008 R2;
10. Total Commander;
11. Kaspersky Endpoint Security для Windows(Отечественное ПО).
г) свободное программное обеспечение:
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1. Far Manager(Отечественное ПО), версия 2; 3;
2. Google Chrome, версия 86;
3. Mozilla Firefox, версия 82;
4. Adobe Reader, версия 11.
д) современные профессиональные базы данных:
1. Сайт Института им. Гёте - Режим доступа: https://www.goethe.de/;
2. Журнал  для  молодых  учителей  немецкого  языка  -  Режим  доступа:

https://www.vitaminde.de/;
3. Multitran - Режим доступа: https://www.multitran.com/.
е) информационные справочные системы:
1. Электронный  образовательный  ресурс  -  Режим  доступа:

https://elearning.marsu.ru.

Справка о материально-техническом обеспечении дисциплины (модуля)

№
п/п

Наименование специальных
помещений и помещений для

самостоятельной работы

Оснащенность специальных помещений и
помещений для самостоятельной работы

1 Помещение для самостоятельной 
работы обучающихся (УЛК105, 
Учебно-лабораторный корпус (П), 
расположен по адресу 424002, 
Республика Марий Эл г. Йошкар-Ола,
Йошкар-Ола, ул. Кремлёвская, д. 44)

Специализированная мебель (столы, стулья, 
доска)  Персональные компьютеры с 
возможностью подключения к сети «Интернет» 
и обеспечением доступа в электронную 
информационную образовательную среду 
университета

2 Компьютерный класс (П209, Учебный
корпус (П), расположен по адресу 
424002, Республика Марий Эл г. 
Йошкар-Ола, Йошкар-Ола, ул. 
Кремлёвская, д. 44)

Учебное оборудование: специализированная 
мебель (столы, стулья маркерная доска)   
Технические средства обучения: гарнитуры 
(наушники с микрофоном). Принтер Брайля. 
Персональные компьютеры с подключением к 
сети «Интернет».

3 Учебная аудитория для проведения 
занятий лекционного типа, занятий 
семинарского типа, выполнения 
курсовых работ, групповых и 
индивидуальных консультаций, 
текущего контроля и промежуточной 
аттестации (П409, Учебный корпус 
(П), расположен по адресу 424002, 
Республика Марий Эл г. Йошкар-Ола,
Йошкар-Ола, ул. Кремлёвская, д. 44)

Основное учебное оборудование: 
специализированная мебель (столы, стулья, 
доска)  Технические средства обучения, 
служащие для представления учебной 
информации большой аудитории:  проектор, 
интерактивная доска, ноутбук

4 Учебная аудитория для проведения 
занятий семинарского типа, 
выполнения курсовых работ, 
групповых и индивидуальных 
консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации (П453, 
Учебный корпус (П), расположен по 
адресу 424002, Республика Марий Эл 
г. Йошкар-Ола, Йошкар-Ола, ул. 
Кремлёвская, д. 44)

Основное учебное оборудование: 
специализированная мебель (столы, стулья, 
доска)
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Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю), обеспечивающие
достижения планируемых результатов освоения образовательной программы

Тип задач
профессион

альной
деятельност

и

Код и
наименован

ие
компетенци

и

Код и наименование индикатора
(индикаторов) достижения

компетенции

Результаты обучения

методическ
ий

ПК-2
cпособен

применять
предметные
знания при
реализации
содержания
образовател

ьного
процесса

ПК-2.2
Осуществляет отбор учебного 
содержания для реализации в 
различных формах обучения 
иностранному языку, в 
соответствии с дидактическими 
целями и возрастными 
особенностями обучающихся.

Знать:
-ситуативно обусловленные стилистические 
особенности общения на немецком языке;
- формат устного и письменного высказывания 
на немецком языке, продуцируемого с разными 
целями и в различных культурных ситуациях;
-  правила речевого и неречевого поведения в 
процессе коммуникации на немецком языке.
Уметь:
-распознавать лингвокультурную специфику 
ситуации общения;
- отбирать немецкоязычный лексико-
грамматический материал в связи с его 
ситуативной обусловленностью;
- учитывать в коммуникативной и 
профессиональной деятельности 
лингвострановедческие реалии, поведенческие и 
характерологические черты представителей 
немецкоязычных стран для осуществления 
общения в соответствии с целями коммуникации
и ситуацией общения.
Владеть навыками:
-построения высказывания на немецком языке с 
учетом коммуникативного контекста (времени, 
места, цели общения, условий взаимодействия);
- социокультурной и межкультурной 
коммуникации, обеспечивающей социальные и 
профессиональные контакты на немецком языке 
в соответствии с поставленной целью.

УК-5
способен

воспринима
ть

межкультур
ное

разнообрази
е общества в
социально-

историческо
м, этическом

и
философско

м
контекстах

УК-5.3
Демонстрирует понимание 
необходимости соблюдения 
этических норм в межкультурной 
коммуникации (взаимодействии) в 
больших и малых социальных 
группах

Знать:
-сферы применения немецкого языка с учетом 
социальных и культурных различий социума;
– этические нормы в межкультурной 
коммуникации (взаимодействии) в больших и 
малых социальных группах.
Уметь:
-определять смысл высказывания    на немецком 
языке в различных ситуациях общения в 
полиэтничном и поликультурном коллективе;
-учитывать социальные и культурные 
особенности представителей англоязычных 
стран при составлении устных и письменных 
текстов на немецком языке.
Владеть навыками:
-построения высказывания на немецком языке с 
учетом коммуникативного контекста (времени, 
места, цели общения, условий взаимодействия);
- социокультурной и межкультурной 
коммуникации, обеспечивающей социальные и 
профессиональные контакты на немецком языке.
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Оценочные средства для текущего контроля успеваемости по дисциплине (модулю)

Перечень 1. Примерные вопросы для собеседования
Тема 1.1. Россия – страна неограниченных возможностей / Russland - Das Land der

unbegrenzten Möglichkeiten
Подготовьте сообщение на предложенную тему:

1. Warum ist Russland so attraktiv für die ausländischen Touristen? Nennen Sie 7 Gründe, um 
Russland zu besuchen (Geographische Lage, interessante Fakten, Geschichte) / Почему Россия 
так привлекательна для иностранных туристов? Назовите 7 причин (географическое 
положение, интересные факты, история и т.д.).

2. Wusstest du, dass … (Erzählen Sie über 10 interessante Tatsachen im Zusammenhang mit der 
geographischen Lage, Geschichte usw) / А ты знал, что ... (Расскажите о 10 интересных 
фактах относительно географического положения, истории и т.п.).

3. Sie bekommen die Kärtchen mit bestimmten Rollen. Sie sollen sich in diese Rollen einleben 
und davon erzählen, was man vorschlägt / Вы получите карточки с различными ролями. Вам 
предстоит вжиться в эту роль и рассказать о том, что Вам предлагают описать.

· der Lehrer (soll die Schüler über die Geschichte der Lackmalerei informieren)

· der Stadtführer (soll den Plan des Ausflugs nach Borodino vorstellen)

· der Bäcker ( soll erzählen, warum das Borodinskij-Brot so heißt)

4. Äußern Sie Ihre Meinung zum Gelesenen “Fakten für Neugierige”. Gebrauchen Sie dabei 
folgende Satzanfänge / Выразите свое мнение о прочитанном в разделе "Факты для 
любопытных". Используйте при этом следующие варианты вводных фраз.

· Neu für mich war die Information über …

· Früher habe ich nicht gewusst, dass …

· Besonders interessant finde ich die Information über …

· Bemerkenswert ist die Tatsache über …

5. Welcher Kreml wird gemeint? Erzählen Sie anhand der Kärtchen mit Stichwörtern über einen 
Kreml (man kann den Kreml in Form eines Rätsels präsentieren) / Какой кремль имеется 
ввиду? Расскажите об одном (можно представить информацию ввиде загадки).

6. Wählen Sie je eine Stadt und bereiten Sie einen Bericht in 7 Sätzen vor / Выберите город и 
подготовьте небольшое сообщение в 7 предложениях!

Критерии оценки

«аттестация» Решение коммуникативной задачи, под 
которой понимается: полное и точное 
самостоятельное раскрытие содержания в 
соответствии с ситуацией общения, 
указанной в коммуникативном задании; 
логичность и связность высказывания; 
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умение аргументировать свое мнение; умение
использовать социокультурные знания в 
соответствии с ситуацией общения; умение 
понимать вопросы собеседника. Лексико-
грамматическая сторона речи: 
соответствие использованных лексических 
единиц и грамматических структур 
поставленной коммуникативной задаче; 
правильность использования лексических 
словосочетаний и грамматических структур;
разнообразие используемой лексики и 
грамматических средств; сложность 
используемых грамматических структур. 
Произносительная сторона речи: соблюдение 
норм произношения немецкого языка, 
соблюдение ударения и норм интонационного 
оформления речи.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Тема 1.2. Москва – столица Российской федерации /  Moskau -  die Hauptstadt der
Russischen Föderation
Подготовьте сообщение по предложенной теме:

1. Moskau: ist es sehenswert / Москва: стоит её увидеть?

2. Musikalisches Moskau / Музыкальная Москва.

3. Überzeugen Sie einen Ausländer, die Hauptstadt zu besuchen, indem Sie ein 
„ungewöhnliches" Moskau zeigen / Убедите иностранца посетить этот город, показав ему 
"необычную" Москву.

4. Zarizyno oder Kolomenskoje (групповая работа - студенты в группах выбирают карточки 
подходящие для описания фото, которое они получили - Царицино или Коломенское; 
должны рассказать при помощи карточек, ответив на вопрос: В чем особенность этого 
места?)

Sie haben vor sich Kärtchen mit den Stichwörtern aus den Texten über Zarizyno und 
Kolomenskoje. Sie arbeiten in 2 Gruppen. Der Lehrer zeigt jeder Gruppe ein Foto. Jede Gruppe 
wählt die Kärtchen, die dem gezeigten Foto inhaltlich passen, und erzählt davon anhand dieser 
Kärtchen. Beantworten Sie dabei die Frage: Was macht diesen Ort eigenartig?

5. Deutsche in Russland / Немцы в России (студенты собирают из частей фото 
достопримечательности, определяют архитектора, рассказывают о нем)

- Der Lehrer kann je eine Sehenswürdigkeit von jedem Architekten im Internet finden, 
ausdrucken, in verschiedene Teile schneiden.

- Die Studenten sammeln aus diesen Teilen ein Foto, erraten die Sehenswürdigkeit.

- Dann erzählen die Studenten über den Architekten, dessen Sehenswürdigkeit sie erraten haben.
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6. Aus welchen Wörtern zum Thema „Der Kreml und der Rote Platz" besteht diese 
Buchstabenkette? (Рассказать, что Вам знакомо об достопримательностях, спрятатнных в 
"змейке" из слов):

BRÜSTKAMMERBEBASILIUSKATHEDRALEHUZARENGLOCKEDKREMLVERLÖSER
TURMHAZARENKANONEBERICHTPLATZ

Was können Sie davon erzählen?

Критерии оценки

«аттестация» Решение коммуникативной задачи, под 
которой понимается: полное и точное 
самостоятельное раскрытие содержания в 
соответствии с ситуацией общения, 
указанной в коммуникативном задании; 
логичность и связность высказывания; 
умение аргументировать свое мнение; умение
использовать социокультурные знания в 
соответствии с ситуацией общения; умение 
понимать вопросы собеседника. Лексико-
грамматическая сторона речи: 
соответствие использованных лексических 
единиц и грамматических структур 
поставленной коммуникативной задаче; 
правильность использования лексических 
словосочетаний и грамматических структур;
разнообразие используемой лексики и 
грамматических средств; сложность 
используемых грамматических структур. 
Произносительная сторона речи: соблюдение 
норм произношения немецкого языка, 
соблюдение ударения и норм интонационного 
оформления речи.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Тема 1.3. Санкт Петербург / Sankt Petersburg
Подготовьте сообщение по предложенной теме:

1. Die Brücken in Sankt-Petersburg / Мосты Санкт-Петербурга.

2. Welche Sehenswürdigkeit wird gemeint? Erzählen Sie anhand der Kärtchen mit Stichwörtern 
über diese Sehenswürdigkeit (man kann die Information in Form eines Rätsels präsentieren) / 
Какя достопримечательность имеется ввиду? Расскажите при помощи ключевых слов о 
ней (можно предавить информацию в виде загадки).

3. Städtische Besonderheiten / Городские особенности.
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Критерии оценки

«аттестация» Решение коммуникативной задачи, под 
которой понимается: полное и точное 
самостоятельное раскрытие содержания в 
соответствии с ситуацией общения, 
указанной в коммуникативном задании; 
логичность и связность высказывания; 
умение аргументировать свое мнение; умение
использовать социокультурные знания в 
соответствии с ситуацией общения; умение 
понимать вопросы собеседника. Лексико-
грамматическая сторона речи: 
соответствие использованных лексических 
единиц и грамматических структур 
поставленной коммуникативной задаче; 
правильность использования лексических 
словосочетаний и грамматических структур;
разнообразие используемой лексики и 
грамматических средств; сложность 
используемых грамматических структур. 
Произносительная сторона речи: соблюдение 
норм произношения немецкого языка, 
соблюдение ударения и норм интонационного 
оформления речи.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Тема 1.4. Золотое кольцо России / Der Goldene Ring Russlands
1. Organisieren Sie eine virtuelle Reise durch die Städte des Goldenen Rings / Организуйте 
виртуальное путешествие по одному из городов Золотого кольца.

Критерии оценки

«аттестация» Решение коммуникативной задачи, под 
которой понимается: полное и точное 
самостоятельное раскрытие содержания в 
соответствии с ситуацией общения, 
указанной в коммуникативном задании; 
логичность и связность высказывания; 
умение аргументировать свое мнение; умение
использовать социокультурные знания в 
соответствии с ситуацией общения; умение 
понимать вопросы собеседника. Лексико-
грамматическая сторона речи: 
соответствие использованных лексических 
единиц и грамматических структур 
поставленной коммуникативной задаче; 
правильность использования лексических 
словосочетаний и грамматических структур;
разнообразие используемой лексики и 
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грамматических средств; сложность 
используемых грамматических структур. 
Произносительная сторона речи: соблюдение 
норм произношения немецкого языка, 
соблюдение ударения и норм интонационного 
оформления речи.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Перечень 2. Примерная тематика диалогических высказываний
Тема 1.1. Россия – страна неограниченных возможностей / Russland - Das Land der

unbegrenzten Möglichkeiten
Обыграйте с партнером в диалоге следующую ситуацию:

1. Bilden Sie einen Dialog und gebrauchen Sie bei der Vorbereitung die folgenden Fragen. Sie 
können in verschiedene Rollen hineinleben (Lehrer - Schüler, Einheimische - Ausländer usw.).

1. Was für ein Staat ist Russland?

2. Wie viel Quadratkilometer beträgt die Fläche?

3. Wie viel Millionen Menschen zählt die Bevölkerung?

4. Wie heißt die Hauptstadt?

5. Welche Sprache ist die Staatssprache?

6. Wie heißen die weltberühmten Städte?

7. Wo liegt Russland?

8. In welche Teile trennt der Ural Russland?

9. Was liegt im europäischen und im asiatischen Teil?

10. Wie heißen die größten Flüsse?

11. Wodurch ist Russland bekannt?

12. Woran ist Russland reich?

13. Welche Industriezweige entwickeln sich in Russland?

14. Welche Namen sind in der ganzen Welt bekannt?

 

2. Moskau oder St. Petersburg - welche Stadt bietet mehr für einen Kurztrip?

Zuerst waren wir voll auf Moskau fixiert, aber je länger wir recherchieren, umso spannender 
finden wir auch Sankt Petersburg, speziell wegen dessen Geschichte. Wer kann uns eine der 
Städte speziell empfehlen. Wir werden etwa drei Tage Zeit haben.
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Критерии оценки

«аттестация» Решение коммуникативной задачи, под 
которой понимается: полное и точное 
самостоятельное раскрытие содержания в 
соответствии с ситуацией общения, 
указанной в коммуникативном задании; 
логичность и связность высказывания; 
умение аргументировать свое мнение; умение
использовать социокультурные знания в 
соответствии с ситуацией общения; умение 
понимать вопросы собеседника. Лексико-
грамматическая сторона речи: 
соответствие использованных лексических 
единиц и грамматических структур 
поставленной коммуникативной задаче; 
правильность использования лексических 
словосочетаний и грамматических структур;
разнообразие используемой лексики и 
грамматических средств; сложность 
используемых грамматических структур. 
Произносительная сторона речи: соблюдение 
норм произношения немецкого языка, 
соблюдение ударения и норм интонационного 
оформления речи.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Тема 1.2. Москва – столица Российской федерации /  Moskau -  die Hauptstadt der
Russischen Föderation
Обыграйте с партнером в диалоге следующую ситуацию:

1. Der Ausländer (aus Deutschland) im Reisebüro in Moskau (сравнение немецких и русских 
традиций, истории стран и т.д.).

2. Interessante Fakten über die Geschichte von Moskau.

Критерии оценки

«аттестация» Решение коммуникативной задачи, под 
которой понимается: полное и точное 
самостоятельное раскрытие содержания в 
соответствии с ситуацией общения, 
указанной в коммуникативном задании; 
логичность и связность высказывания; 
умение аргументировать свое мнение; умение
использовать социокультурные знания в 
соответствии с ситуацией общения; умение 
понимать вопросы собеседника. Лексико-
грамматическая сторона речи: 
соответствие использованных лексических 
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единиц и грамматических структур 
поставленной коммуникативной задаче; 
правильность использования лексических 
словосочетаний и грамматических структур;
разнообразие используемой лексики и 
грамматических средств; сложность 
используемых грамматических структур. 
Произносительная сторона речи: соблюдение 
норм произношения немецкого языка, 
соблюдение ударения и норм интонационного 
оформления речи.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Тема 1.3. Санкт Петербург / Sankt Petersburg
Обыграйте с партнером в диалоге следующую ситуацию:

1. Der Tourist aus Venedig kommt in Sankt Petersburg an. Was Gemeinsames mit Venedig 
findet er hier?

2. Architektur und Wahrzeichen von Sankt Petersburg entdecken - Routen mit den besten 
Sehenswürdigkeiten.

Критерии оценки

«аттестация» Решение коммуникативной задачи, под 
которой понимается: полное и точное 
самостоятельное раскрытие содержания в 
соответствии с ситуацией общения, 
указанной в коммуникативном задании; 
логичность и связность высказывания; 
умение аргументировать свое мнение; умение
использовать социокультурные знания в 
соответствии с ситуацией общения; умение 
понимать вопросы собеседника. Лексико-
грамматическая сторона речи: 
соответствие использованных лексических 
единиц и грамматических структур 
поставленной коммуникативной задаче; 
правильность использования лексических 
словосочетаний и грамматических структур;
разнообразие используемой лексики и 
грамматических средств; сложность 
используемых грамматических структур. 
Произносительная сторона речи: соблюдение 
норм произношения немецкого языка, 
соблюдение ударения и норм интонационного 
оформления речи.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»
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Тема 1.4. Золотое кольцо России / Der Goldene Ring Russlands
Обыграйте с партнером в диалоге следующую ситуацию:

1. Sie kommen aus Deutschland. Sie haben Ihre Reiseroute nicht bestimmt. Aber Ihr(e) 
Freund(in) wollen unbedingt die Städte des Goldenen Rings Russlands besichtigen. Gelingt es 
ihm/ihr Sie zu überzeugen? (сравнение немецких и русских традиций, особенностей)

Критерии оценки

«аттестация» Решение коммуникативной задачи, под 
которой понимается: полное и точное 
самостоятельное раскрытие содержания в 
соответствии с ситуацией общения, 
указанной в коммуникативном задании; 
логичность и связность высказывания; 
умение аргументировать свое мнение; умение
использовать социокультурные знания в 
соответствии с ситуацией общения; умение 
понимать вопросы собеседника. Лексико-
грамматическая сторона речи: 
соответствие использованных лексических 
единиц и грамматических структур 
поставленной коммуникативной задаче; 
правильность использования лексических 
словосочетаний и грамматических структур;
разнообразие используемой лексики и 
грамматических средств; сложность 
используемых грамматических структур. 
Произносительная сторона речи: соблюдение 
норм произношения немецкого языка, 
соблюдение ударения и норм интонационного 
оформления речи.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Перечень 3. Примерные виды заданий письменных высказываний (эссе,
сочинений) (в том числе на базе просмотренных фильмов на немецком языке)

Тема 1.1. Россия – страна неограниченных возможностей / Russland - Das Land der
unbegrenzten Möglichkeiten
Прокомментируйте письменно информацию, которая была представлена в фильме.

1. Sehen Sie sich den Film „Zeitzonen in Russland“ an. Warum wurde die Zahl der Zeitzonen 
geändert?

2. Sehen Sie sich einen Film „Doku über Russland“ an. Schreiben Sie ein Essay zum Gesehenen.

Критерии оценки

«аттестация» Решение коммуникативной задачи, под 
которой понимается: полное и точное 
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самостоятельное раскрытие содержания в 
соответствии с заявленной темой, указанной
в коммуникативном задании; логичность и 
связность высказывания; умение 
аргументировать свое мнение; умение 
использовать социокультурные знания в 
соответствии с темой. Лексико-
грамматическая сторона: соответствие 
использованных лексических единиц и 
грамматических структур поставленной 
коммуникативной задаче; правильность 
использования лексических словосочетаний и 
грамматических структур; разнообразие 
используемой лексики и грамматических 
средств; сложность используемых 
грамматических структур.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Тема 1.2. Москва – столица Российской федерации /  Moskau -  die Hauptstadt der
Russischen Föderation
Прокомментируйте письменно информацию, которая была представлена в фильме (Музей
матрешки, История российских немцев, Московское метро).

1. Sehen Sie sich den Film „Riesen-Matrjoschkas in Moskau“. Machen Sie sich die Notizen. 
Äußern Sie Ihre Meinung zum Gesehenen!

2. Sehen Sie sich den Film „Geschichte der Russlanddeutschen“.

1) Wer sind eigentlich die Russlanddeutschen?

2) Woher kommen Sie?

3) Warum wanderten Deutsche nach Russland aus?

4) Warum kamen die Generationen der Russlanddeutschen später nach Deutschland?

3. Sehen Sie sich den Film „Die Moskauer Metro“. Schreiben Sie 10 interessante Tatsachen über
die Moskauer Metro auf.

Критерии оценки

«аттестация» Решение коммуникативной задачи, под 
которой понимается: полное и точное 
самостоятельное раскрытие содержания в 
соответствии с заявленной темой, указанной
в коммуникативном задании; логичность и 
связность высказывания; умение 
аргументировать свое мнение; умение 
использовать социокультурные знания в 
соответствии с темой. Лексико-
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грамматическая сторона: соответствие 
использованных лексических единиц и 
грамматических структур поставленной 
коммуникативной задаче; правильность 
использования лексических словосочетаний и 
грамматических структур; разнообразие 
используемой лексики и грамматических 
средств; сложность используемых 
грамматических структур.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Тема 1.3. Санкт Петербург / Sankt Petersburg
Напишите эссе по предложенной теме.

1. Was ist für Sie Sankt Petersburg?

2. Deine Nächsten nennen dich “Museumswurm”. Deswegen haben Sie Sankt Petersburg zum 
Besuch gewählt. Was möchten Sie in erster Linie besuchen und warum?

3. Sehen Sie sich den Film «Russland Sankt Petersburg © ARD» an. Schreiben Sie ein Essay 
zum Gesehenen.

Критерии оценки

«аттестация» Решение коммуникативной задачи, под 
которой понимается: полное и точное 
самостоятельное раскрытие содержания в 
соответствии с заявленной темой, указанной
в коммуникативном задании; логичность и 
связность высказывания; умение 
аргументировать свое мнение; умение 
использовать социокультурные знания в 
соответствии с темой. Лексико-
грамматическая сторона: соответствие 
использованных лексических единиц и 
грамматических структур поставленной 
коммуникативной задаче; правильность 
использования лексических словосочетаний и 
грамматических структур; разнообразие 
используемой лексики и грамматических 
средств; сложность используемых 
грамматических структур.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Тема 1.4. Золотое кольцо России / Der Goldene Ring Russlands
1. Sehen Sie sich den Film ”Kostroma - im Goldenen Ring“ an. Merken Sie sich den Plan, laut 
dem die Information präsentiert wird. Bereiten Sie schriftlich einen ähnlichen Bericht über 
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andere Städte des Goldenen Rings Russlands vor. / Посмотрите фильм и определите план, по 
которому он построен. Напишите похожее сообщение о других городах Золотого кольца.

2. Schreiben Sie einen Brief, in dem Sie unseren Gästen Vorschläge machen, die Städte des 
„Goldenen Rings“ zu besuchen und begründen sie. / Напишите письмо, в котором Вы 
предлагаете гостям посетить города Золотого кольца и приводите убедительные 
аргументы.

Критерии оценки

«аттестация» Решение коммуникативной задачи, под 
которой понимается: полное и точное 
самостоятельное раскрытие содержания в 
соответствии с заявленной темой, указанной
в коммуникативном задании; логичность и 
связность высказывания; умение 
аргументировать свое мнение; умение 
использовать социокультурные знания в 
соответствии с темой. Лексико-
грамматическая сторона: соответствие 
использованных лексических единиц и 
грамматических структур поставленной 
коммуникативной задаче; правильность 
использования лексических словосочетаний и 
грамматических структур; разнообразие 
используемой лексики и грамматических 
средств; сложность используемых 
грамматических структур.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Перечень 4. Примеры практического задания.
Тема 1.1. Россия – страна неограниченных возможностей / Russland - Das Land der

unbegrenzten Möglichkeiten
1. Сотнесите части.

Finden Sie die Fortsetzung!

1. Russland liegt a) vom Nordpolarmeer umspült.

2. Die Russische Föderation grenzt an 
Norwegen,

b) gesetzgebende Organ ist das Parlament.

3. Die Exklave grenzt an c) die Stadt Archangelsk, die man „Hauptstadt des 
russischen Nordens" nennt.

4. Russland wird im Norden d) der Baikal-See.

5. Russland ist ein e) ganz im Westen Russlands an der Ostsee.

6. Das höchste f) Finnland, Estland und Lettland im Nordwesten.
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7. Moskau ist reich an 
Sehenswürdigkeiten:

g) und wurde auch immer zu Hochzeiten gekocht.

8. An der Mündung des Flusses 
Sewernaja Dwina in das Weiße Meer 
liegt

h) föderaler Staat auf demokratischer Grundlage.

9. Sankt Petersburg, über 4 Millionen 
Einwohner hat,

i) eine Festungsanlage, die um die Stadt herum erbaut 
wurde.

10. Die russischen Kreml sind j) wurde die Stadt niemals erobert, obwohl es nahe der 
Grenze liegt.

11. Kreml ist k) Litauen und Polen.

12. Zu den wunderbarsten Gewässern 
der Welt gehört

l) wunderbare architektonische Komplexe mit Palästen 
und Kathedralen.

13. Brei stand früher auf dem 
Festtagstisch

m) liegt an der Stelle, an der die Newa in den Finnischen 
Meerbusen mündet.

14. Borodino ist auch noch heute n) im Osteuropa und Asien.

15. Baltijsk liegt o) Der Fernsehturm (537 m hoch), die Metro, die 
Tretjakow-Galerie sowie zahlreiche Museen, Kirchen und
natürlich das Bolschoi-Theater.

16. Dank der Befestigungsanlagen des 
Pskower Kreml

p) für die Russen ein Symbol der Geistesstärke.

 

2. Сотнесите части.

Was passt zusammen?

1. 10 a) ist die Stadt Rostow bekannt.

2. 1480-1714 b) Gründungsjahr der Stadt Archangelsk.

3. 1714-1917 c) entstand die Matrjoschka.

4. 1584 d) der Vaterländische Krieg gegen Napoleon

5. 1221 e) gilt als offizielles Gründungsdatum der Deutschen Kolonie in 
Strelna.

6. seit 862 f) war Moskau die Hauptstadt Russlands.
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7. Ende des 19. 
Jahrhunderts

g) wurde im Dorf Fedoskino eine Werkstatt der Lachminiaturen 
gegründet.

8. 3 h) wurde für das Borodino-Panorama ein neues Gebäude am Kutusow-
Prospekt gebaut.

9. 1917 i) Russland erstreckt sich über ... Zeitzonen.

10. 1795 j) war Sankt Petersburg die Hauptstadt Russlands.

11. 1810 k) feiern die Tschuktschen das Neujahrsfest.

12. 1812 l) Punkte waren auf der Dreikopekenmünze zu sehen.

13. 1962 m) Millionen Einwohner leben in Moskau.

14. 11 n) erschienen eine Kopeke aus Papier und eine Briefmarke im Wert 
einer Kopeke.

15. als 1. o) wurde Nischnij Nowgorod gegründet.

 

3. Продолжите следующие предложения.

Setzen Sie folgende Sätze fort!

1. Die ersten dieser Lackminiaturen wurden...

2. Strelna ist...

3. Der 18. November 1810 gilt...

4. Die Matrjoschka entstand...

5. 1912, hundert Jahre nach dem Krieg mit Napoleon, wurde in Moskau...

6. An dem Ort, an dem General Tutschkow gestorben ist, ließ Margarita Tutschkowa…

7. Napoleon hat die Schlacht am Dorf Borodino als... bezeichnet.

8. Die Kopeke heißt so, weil...

 

4. Какой город имеется ввиду?

Welche Stadt wird gemeint?

1. Man nennt sie die „ewigeStadt Russlands“.

2. Dank Befestigungsanlagen wurde sie niemals erobert, obwohl es nahe der Grenze liegt.

15



3. Hier gab es eine deutsche Siedlung.

4. Sie hat etwa 4 Mln. Einwohner.

5. Von 1480 bis 1714 war sie die Hauptstadt Russlands.

6. Der Kreml dieser Stadt ist nicht erhalten geblieben.

7. Sie liegt am Zusammenfluss von der Oka und der Wolga.

8. Sie liegt auf 200 Inseln.

9. Der Kreml dieser Stadt entstand unter der Leitung des italienischen Architekten Pietro 
Francesco.

10. Sie steht am Ufer des Nero-Sees.

 

5. Переведите предложения.

Übersetzen Sie folgende Sätze ins Deutsche.

1. Россия это федеративное государство на демократической основе.

2. Глава государства - президент, избираемый народом на 6 лет.

3. Наивысший законодательный орган - парламент (дума), важнейшими задачами 
которого (которой) являются законодательство и контроль правительства.

4. Правительство - это исполнительный орган, состоящий из премьер-министра и 3 
министров.

5. Москва, расположенная на реке Москва, была впервые упомянута в 1147 году.

6. Санкт-Петербург, основанный Петром Великим в 1703 году на месте, где река Нева 
впадает в Финский залив, был несколько раз переименован.

7. В устье реки Северная Двина, где она впадает в Белое море, на 200 островах 
расположен город Архангельск, столица российского севера, чьим годом основания 
считается 1584 год.

8. На самом востоке России, на Чукотском полуострове,расположен поселок Уэлен, что 
значит «черная земля», так как здесь в любое время года можно увидеть черные холмы.

9. На западе России у Балтийского моря находится город Балтийск.

10. На севере России, на Таймырском полуострове между Карским морем и морем 
Лаптева, расположен мыс Челюскина.

11. На юге Российской Федерации в Дагестане расположена маленькая горная деревня 
Куруш.
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12. C 28 марта 2010 года на территории России 9 часовых поясов, до этого было 11 тайм-
зон, с 4 декабря 2016 года количество часовых поясов составляет вновь 11.

13. Каждый из восьми существующих федеральных округов имеет административный 
центр. Реализацию конституционных полномочий Президента Российской Федерации на 
территории федерального округа обеспечивает полномочный представитель Президента 
Российской Федерации в федеральном округе (Приложение 5).

14. Государственная Дума России одобрила во втором и третьем чтении закон о введении 
постоянного зимнего времени. В то же время предложение о создании одиннадцати 
часовых поясов в России поддерживается депутатами.

15. Самая большая по размеру копейка выпускалась в 1726 году во время правления 
Екатерины I. Она чеканилась из меди и была квадратной формы. Самая тяжелая копейка 
выпускалась в 1755-1757 годах во время правления Елизаветы Петровны. Она чеканилась 
из меди. В России есть несколько памятников копейке (в Москве, в Нижнем Новгороде, в 
Ярославле).

Критерии оценки

«аттестация» Практические задания выполнены согласно 
предъявляемым требованиям, проявлен 
творческий подход (в зависимости от 
задания) и демонстрация рациональных 
способов решения конкретных задач. 
Лексико-грамматическое оформление речи: 
соответствие использованных лексических 
единиц и грамматических структур 
поставленной коммуникативной задаче; 
разнообразие используемой лексики; наличие 
простых и сложных грамматических 
структур; правильность использования 
лексических словосочетаний и 
грамматических структур; наличие простых 
и сложных предложений.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Тема 1.2. Москва – столица Российской федерации /  Moskau -  die Hauptstadt der
Russischen Föderation
1. Согласны ли Вы со следующими высказываниями?

Stimmen Sie zu oder nicht?

1. 1367 besiegte der Heerführer Dmitrij Donskoj die Mongolen in der Schlacht auf dem 
Schnepfenfeld.

2. 1572 befreite sich Russland vom Mongolen-Joch.

3. Iwan der Schreckliche verlegte die Hauptstadt nach Sankt Petersburg.
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4. Verbannte Glocken wurden mit einer dünnen Goldschicht bedeckt.

5. Die Bastglocken wurden im Krieg erbeutet.

6. Die Zarenglocke wurde von Iwan und Michail Motorin gegossen.

7. Der Rote Platz entstand Ende des 15. Jahrhunderts.

8. Die Basilius-Kathedrale wurde unter dem Zaren Peter I. von den Baumeistern Barma und 
Postnik erbaut.

9. Zarizyno befindet sich im Südosten Moskaus.

10. Die Himmelfahrtskirche wurde in Zarizyno anlässlich der Geburt des künftigen Zaren Iwan 
IV. gebaut.

11. Den 2. Moskauer Fürsten nannte man Jurij Kalita.

 

2. Переведите предложения.

Übersetzen Sie folgende Sätze ins Deutsche!

1. Если говорить о Москве цифрами, то нужно назвать следующие данные, а именно: 
более 1000 исследовательских институтов, 88 вузов, около 4000 библиотек, 40 театров, 2 
цирка, 70 музеев, 9 вокзалов и более 130 церквей и соборов.

2. В 1237 году Москва была захвачена монголами и страдала от набегов в течение 100 лет;
лишь в 1481 году Россия смогла освободиться от монгольского ига.

3. В 1380 год полководец Дмитрий Донской одержал победу над монголами в Битве на 
Куликовом поле; 2 года спустя монголы напали на Москву и вновь сожгли её дотла, но 
москвичи отстроили город вновь.

4. Во второй половине 15 века произошло расширение Кремля: под руководством 
итальянских зодчих Марко Руффо и Пьетро Антонио построены башни и зубчатые стены 
из красного кирпича.

5. Царский колокол был изготовлен (отлит) по указу царя Иваном и Михаилом 
Моториными.

6. Золотые колокола были покрыты тонким слоем золота.

7. Некоторые колокола называли ссыльными; это колокола, которые отсылали в 
отдаленные города, если они приносили плохие вести, а чтобы колокол молчал, вырывали 
язык колокола.

8. Если колокола наказывали, то его разбивали, а потом связывали лыком.

9. Мастер Иван Моторин изготовил Царский колокол в 1735 году. Когда колокол подняли,
сломались строительные леса и все начало гореть. Его поливали водой, и колокол упал.
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10. Раньше существовала традиция: перед отливкой колокола московские мастера 
распространяли различные слухи. Если люди в них верили, это значило, что у колокола 
будет очень красивое звучание.

11. Гордостью Кремля является Царский колокол, который весит 200 тонн и который 
никогда не звонил.

12. Раньше на Красной площади проходили не только ярмарки, но и казни.

13. На Красной площади находятся Исторический музей, торговый дом ГУМ, Лобное 
место, памятник Минину и Пожарскому, мавзолей Ленина, а также одна из красивейших 
церквей - Собор Василия Блаженного.

14. На гербе нашей столицы изображен Святой Георгий, убивающий змея.

15. По проектам архитектора Константина Тона была построена Оружейная палата.

16. Царские колокола так называются, т.к. онибыли изготовлены по указу царя.

17. На территории Царицыно находится много достопримечательностей, многие из 
которых сейчас реставрируются.

18. Коломенское известно туристам и как музей под открытым небом, и как большой 
парк.

19. Коломенское известно своими 8 садами, где можно найти редкиерастения.

20. Известно, что Царский колокол никогда не звенел, а Царь-пушка никогда не стреляла.

21. В 1775 году Екатерина Великая купила поместье «Черная грязь» и приказала зодчему 
Василию Баженову (Матвею Казакову) создать летнюю резиденцию.

22. Коломенское, впервые упомянутое в 1339 году, является согласно легенде местом, где 
Святой Георгий победил змея.

23. Церковь Вознесения в Коломенском, построенную в честь рождения будущего царя 
Ивана Грозного, называли восьмым чудом света.

Критерии оценки

«аттестация» Практические задания выполнены согласно 
предъявляемым требованиям, проявлен 
творческий подход (в зависимости от 
задания) и демонстрация рациональных 
способов решения конкретных задач. 
Лексико-грамматическое оформление речи: 
соответствие использованных лексических 
единиц и грамматических структур 
поставленной коммуникативной задаче; 
разнообразие используемой лексики; наличие 
простых и сложных грамматических 
структур; правильность использования 
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лексических словосочетаний и 
грамматических структур; наличие простых 
и сложных предложений.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Тема 1.3. Санкт Петербург / Sankt Petersburg
1. О ком идет речь?

Bestimmen Sie, welcher Satz wem passt. Erzählen Sie über sie möglichst ausführlich.

Carl Rossi oder Carl Brüllow?

1. Zusammen mit seinem Bruder Alexander ging er in die Kunstakademie, die er 9 Jahre lang 
besuchte.

2. Er widmete Sankt Petersburg sein ganzes Leben.

3. Er bemalte das Gewölbe der Isaaks-Kathedrale.

4. Er war kein reicher Mann.

5. 1835 kam er auf Wunsch von Nikolaj I. nach Russland.

6. 1830 bekam er für seinen 30-jährigen Dienst für Russland einen Preis in Höhe von 100 000 
Rubel.

7. In Italien wurde er berühmt.

8. Er wurde am 12. Dezember 1799 in Petersburg als Sohn des Malers geboren.

9. Die Mutter des Architekten war eine italienische Tänzerin.

10. Er absolvierte die Akademie mit einer Goldmedaille.

11. 1822 fuhr er nach Italien.

12. Er träumte davon, ein Haus für seine Familie zu bauen, aber das hat er nicht mehr geschafft.

13. Er hatte fünf Söhne und fünf Töchter.

14. Er war häufig zu Gast bei Puschkin in der Mojka-Straße.

15. Er entwarf den Michajlowskij-Palast (das Russische Museum), das Alexandrinskij-Theater, 
die Pavillons im Garten des Anitschkow-Palastes sowie andere wunderschöne Gebäude.

 

2. Переведите предложения.

Übersetzen Sie folgende Sätze ins Deutsche!
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Санкт-Петербург всемирно известен своими достопримечательностями. Его называют 
«музеем под открытым небом». Каждый год 3 миллиона туристов посещают город. В 
первой половине лета ночью в городе едва темнеет. К полуночи так светло, что можно 
даже читать газету. Поэтому говорят о «белых» ночах.

Главная улица Санкт-Петербурга - Невский проспект, длиной в 4,5 километра. На этой 
улице находится Адмиралтейство, замок графа Строганова, здание бывшей Думы и 
многие другие здания. В Санкт-Петербурге множество музеев.

Многочисленные экспонаты Эрмитажа (картины, скульптуры, гобелены, монеты и другое)
размещены в пяти зданиях. 1764 год считается годом основания коллекции Эрмитажа. 
Сегодня музей располагает около 3 миллионами произведениями искусства.

Русский музей является сокровищницей русского искусства. Его открыли в 1898 году, и 
тогда в нем было 2000 экспонатов. Сегодня он располагает более чем 370 000 
произведениями искусства. Музей находится в Михайловском дворце.

Кунсткамера (музей антропологии и этнографии) - самый старый русский музей. Петр I 
собирал различные предметы антиквариата.

Говорят, мосты означают для Петербурга то же самое, что и пирамиды для Египта. Они 
считаются самыми интересными достопримечательностями города. Постоянно строятся 
новые мосты: каменные, висячие и другие. Многие мосты разводят, когда корабли 
проплывают по Неве, также и по ночам.

В Санкт-Петербурге есть множество соборов, монастырей и церквей. Эго Казанский 
собор, Исаакиевский собор, Петропавловский собор и другие.

Критерии оценки

«аттестация» Практические задания выполнены согласно 
предъявляемым требованиям, проявлен 
творческий подход (в зависимости от 
задания) и демонстрация рациональных 
способов решения конкретных задач. 
Лексико-грамматическое оформление речи: 
соответствие использованных лексических 
единиц и грамматических структур 
поставленной коммуникативной задаче; 
разнообразие используемой лексики; наличие 
простых и сложных грамматических 
структур; правильность использования 
лексических словосочетаний и 
грамматических структур; наличие простых 
и сложных предложений.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Тема 1.4. Золотое кольцо России / Der Goldene Ring Russlands
Ответьте на вопросы по теме. В ответе необходимо использовать дополнительные данные.

21



Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Welche Städte umfasst der „Goldene Ring“?

2. Wodurch sind die Städte des „Goldenen Rings“ bekannt?

3. Was und wann gründete der Mönch Sergius von Radonesch?

4. Wo hängt die weltberühmte Ikone „Die Dreifaltigkeit“ von Andrej Rubljow?

5. Was kann man im Spielzeugmuseum in Sergijew-Possad bewundern?

6. Von wem wurde die Christi-Verklärungs-Kathedrale angelegt?

7. Welche Stadt besuchte Zar Peter im Jahre 1688 und was baute er dort?

8. Wie nennt man die Stadt Susdal und wodurch ist sie berühmt?

9. Wann und von wem wurde die Stadt Jaroslawl gegründet?

10. Was für ein Museum kann man in Jaroslawl besuchen?

11. Wo wurde Valentina Tereschkowa, die erste Kosmonautin geboren?

12. Wann und von wem wurde die Stadt Wladimir gegründet?

13. Was ist das Wahrzeichen der Stadt Kostroma?

14. Warum ziehen die Städte des „Goldenen Rings“ die Touristen an?

Критерии оценки

«аттестация» Практические задания выполнены согласно 
предъявляемым требованиям, проявлен 
творческий подход (в зависимости от 
задания) и демонстрация рациональных 
способов решения конкретных задач. 
Лексико-грамматическое оформление речи: 
соответствие использованных лексических 
единиц и грамматических структур 
поставленной коммуникативной задаче; 
разнообразие используемой лексики; наличие 
простых и сложных грамматических 
структур; правильность использования 
лексических словосочетаний и 
грамматических структур; наличие простых 
и сложных предложений.

«не аттестация» Не выполняются требования для 
«аттестации»

Оценочные средства для промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)

9 семестр - экзамен.
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Перечень 1. Примерный перечень монологических высказываний.

Подготовьте высказывание по предложенной теме с учетом указанных аспектов:

1. Der Goldene Ring Russlands. Welche Städte gehören dazu? Erzählen Sie über eine Stadt 
dieser Reiseroute!

2. Sie arbeiten in einem Reisebüro und bereiten einen Prospekt über Sankt-Petersburg vor! Was 
und wie werden Sie darüber schreiben, um die Touristen anzulocken?

3. Symbole von Moskau (Sehenswürdigkeiten, Menschen).

4. Womit assoziieren Sie Russland? (Geographische Lage, Sehenswürdigkeiten; Menschen 
u.s.w.)

Перечень 2. Примеры тематики письменных высказываний.

Прокомментируйте письменно одну из тем.

1. Worin besteht der Reichtum unseres Landes? Sind das nur Sehenswürdigkeiten oder auch 
Menschen? Woraufkann und soll jeder von uns stolz sein?

2. Peter der Erste ist der Gründer der Stadt an der Newa. Was erinnert in Sankt-Petersburg an 
Peter den Ersten?

3. Jedes Land hat seine Faszination. Womit zieht Russland die Touristen an? Was unterscheidet 
es von anderen Ländern?

4. Sie arbeiten in einem Reisebüro und bereiten einen Prospekt über Sankt-Petersburg vor! Was 
und wie werden Sie darüber schreiben, um die Touristen anzulocken?

5. Womit assoziieren Sie Russland? Hat es Symbole? Was bedeuten diese Symbole für Sie?

6. Moskau ist die Hauptstadt unseres Landes. Was unterscheidet diese Stadt von anderen 
russischen Städten? Was macht Moskau eigenartig und ungewöhnlich?

Перечень 3. Примеры практического задания.

Переведите предложения на немецкий язык.

1. Карл Брюллов стал известным в Италии, а картина «Последний день Помпеи» принесла
ему мировую известность. Когда К. Брюллов в 1835 г. по просьбе Николая I вернулся в 
Россию, его чествовали как национального героя.

2. После нападений монголов на русскую землю русский народ не знал покоя, так как он 
терпел унижения и разбои, и только десятки лет спустя русская земля смогла 
освободиться от монгольского ига.
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3. Карл Росси получил премию за 30-летнюю службу на благо России в размере 100 тысяч
рублей, он оплатил долги и пожертвовал 5 тысяч на благотворительные цели.

4. Первые фонари были установлены в Санкт-Петербурге в 1712 году, с тех пор тысячи 
фонарей освещают улицы города и придают ему своеобразную романтическую красоту.

5. К символам города Санкт-Петербург можно отнести не только Зимний дворец, 
построенный архитектором Бартоломео Растрелли в стиле Барокко в 1762 году, в котором 
находится здание знаменитого Эрмитажа, но также и Петропавловскую крепость, 
старейшую постройку на берегу реки Невы, где раньше находилась тюрьма, а сегодня 
исторический музей.

6. В 1813 году в Париж с победой прибыли русские войска во главе с царем Александром 
I. В память об этом событии в Петербурге построен Александрийский столп.

7. Церковь Спас-на-крови находится в центре города у канала Грибоедова, на месте, где в 
1881 был убит Александр II. Внутренние помещения этой церкви отделаны мозаикой, что 
создает в нем особую атмосферу.

8. На реке Фонтанка находится небольшой, но очень известный среди жителей Петербурга
памятник “Чижик-Пыжик», который связан с выпускниками одной из школ юстиции, чья 
желто-зеленая униформа по цвету напоминает эту маленькую птичку.

9. Санкт-Петербург знаменит во всем мире не только своими достопримечательностями, 
благодаря которым его называют «музеем под открытым небом, но также и белыми 
ночами, так что в полночь, гуляя по Невскому проспекту - главной улице города, мимо 
Адмиралтейства, замка графа Строганова и здания бывшей городской Думы, можно 
видеть людей, читающих газеты.

10. Многие древнерусские города возникали на реках и озерах. Вокруг городов строились 
крепостные сооружения, которые называли кремлями.

11. Русский кремль - это архитектурный комплекс дворцов и соборов.

12. Немецкий ученый и писатель Адам Олеариус, живший в 17 веке, нарисовал во время 
путешествия по реке Волга кремль города Самара. Этот кремль, к сожалению, не 
сохранился.

13. Во многих других российских городах кремль считается и по сегодняшний день 
основной достопримечательностью.

14. Нижний Новгород, расположенный на слиянии рек Ока и Волга, основан в 1221 году.

15. Городской кремль, возникший в 16 веке под руководством итальянского архитектора 
Пьетро Франческо, сохранился до сегодняшних дней.

 

Перечень 4. Пример контрольной работы.
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1. Schreiben Sie die Rektion der Verben! / Определите управление следующих глаголов!

 

1. grenzen

2. sich erstrecken

3. reich sein

4. sich anpassen

5. verfügen

6. stammen

7. stolz sein

8. sich sehnen

9. interessiert sein

 

2. Gebrauchen Sie die Sätze im Passiv! Beachten Sie die Zeitformen! / Используйте 
следующие предложения в пассивном залоге! Обратите внимание на время!

1. Viele Seen und Meere umspülen unser Land.

2. Sankt Petersburg gründete Peter der Größte.

3. Die Kaufhöfe in Archangelsk hat man aus Stein gebaut.

4. Dank den Befestigungsanlagen hat man die Stadt Rostow nie erobert.

5. Die Rüstkammer hat der Architekt Konstantin Thon errichtet.

6. Goldene Glocken bedeckte man mit einer dünnen Goldschicht.

7. Auf dem Roten Platz führte man früher die Hinrichtungen.

 

3. Verbinden Sie die Sätze durch die Relativpronomen! / Образуйте придаточные 
относительные!

1. In Archangelsk besteht das Neue neben dem Alten. Seine Stadtviertel mit Holzhäusern 
sind erhalten geblieben.

2. Ich möchte den Nowgoroder Kreml besuchen. 1420 bekam er eine starke Steinmauer.

3. Es ist interessant, die Zaren - Glocken mit eigenen Augen zu sehen. Ihren Klang hat 
niemand gehört.
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4. Zarizyno ist ein Gelände im Südosten Moskaus. Sein Name ist mit Namen der Zarin 
Katharina der Großen verbunden.

5. Carl Brüllow ist ein bekannter russischer Maler. Sein Gemälde „Der letzte Tag von 
Pompeji“ brachte ihm Weltruhm ein.

6. Die Basilius - Kathedrale ist bekannt. Ihre 9 Türme symbolisieren die 9 Siege über die 
Mongolen.

 

4. Übersetzen Sie folgende Wortverbindungen ins Deutsche! / Переведите на немецкий 
язык следующие выражения, обращая внимание на адекватность перевода и выбор 
лексических единиц!

1. по приказу кого-то

2. быть убитым

3. в память о ком-то

4. простираться через часовые пояса

5. сбыть потомком кого-то

6. впадать в море

 

5. Übersetzen Sie die Sätze ins Deutsche! / Переведите на немецкий язык следующие 
выражения, обращая внимание на адекватность перевода и выбор лексических 
единиц!

1. Главой Российской Федерации является президент, а высшим законодательным 
органом - Дума.

2. Долгие годы столицей России был Санкт - Петербург, который несколько раз 
переименовывался.

3. Во многих городах, кроме Самары, сохранились Кремли.

4. Копейка называется так, т.к. на ней был изображен рыцарь с копьем.

5. Бородинский хлеб получил свое название в память о солдатах, которые были убиты в 
битве под Бородино.

6. В конце 15 века Москва стала политическим и культурным центром России, а также 
столицей России.

7. Москва известна своими колоколами.

8. Жители Петербурга могут гордиться своими многочисленными 
достопримечательностями, которые ежегодно привлекают тысячи туристов.
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9. Охрана окружающей среды является одной из важнейших проблем современности.

10. Озоновый слой постоянно истощается.

11. Большую опасность представляет парниковый эффект.

12. Сточные воды часто не очищаются и не фильтруются.

13. Можно ли избежать загрязнения окружающей среды?

 

6. Schreiben Sie 5 Argumente, warum Sie Moskau (Sankt Petersburg) besuchen möchten. / 
Напишите 5 аргументов, почему Вы хотите посетить Москву (Санкт- Петербург).

Критерии оценки планируемых результатов обучения
Оценочные средства Результаты обучения Оценка планируемых результатов

формирования компетенции
Вес

Примерный 
перечень 
монологических 
высказываний

УК-5
Знать:
− способы коммуникативного 
взаимодействия на основе 
языковых средств и единиц 
речевого общения немецкого 
языка;
− современные принципы 
межкультурного общения и 
иноязычной командной работы.
Уметь:
− осуществлять обмен 
информацией, знаниями и 
опытом с членами команды на 
немецком языке;
− аргументированно и этично 
отстаивать свою точку зрения, 
признавать свои ошибки и 
принимать чужое мнение;
− учитывать социальные, 
культурные и личностные 
особенности собеседника для 
продуктивного взаимодействия 
в команде.
Владеть навыками:
− использования приемов 
эффективного речевого 
общения в различных 
коммуникативных сферах; 
− решения поставленных задач в
ходе общения в иной 
лингвоэтнокультурной среде с 
пониманием личной 
ответственности за общий 
результат.

Для экзамена:
«отлично» (5 баллов): знает:   - 
лексические единицы немецкого языка, 
необходимые для выстраивания 
высказываний в рамках изучаемых тем; 
- особенности построения 
монологического высказывания на 
немецком языке;  умеет:   - уверенно 
употреблять в речи лексические 
единицы немецкого языка с учетом 
тематики общения, допускает не более 2
ошибок;   - оформлять монологические 
высказывания в рамках изучаемых тем  
на уроках немецкого языка. Объем 
высказывания не менее 25 
предложений, продолжительность не 
менее 2 минут;   - аргументировано 
ответить на вопросы преподавателя;  
владеет навыками:   - отбора и 
использования тематического 
вокабуляра, также средств логической 
связи; правильно использует 
разнообразные средства логической 
связи;  - структурирования  
немецкоязычного монологического 
высказывания с учетом тематики и 
коммуникативной задачи. 
Высказывание соответствует теме, 
логично отражены все аспекты, 
представленные в плане.
«хорошо» (4 балла): знает:   - 
лексические единицы немецкого языка, 
необходимые для выстраивания 
высказываний в рамках изучаемых тем; 
- особенности построения 
монологического высказывания на 
немецком языке;  умеет:   - употреблять 
в речи лексические единицы немецкого 
языка с учетом тематики общения, 
допускает не более 4 ошибок;   - 
оформлять монологические 

0.25
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Оценочные средства Результаты обучения Оценка планируемых результатов
формирования компетенции

Вес

ПК-2
Знать:
- лексические единицы 
немецкого языка, необходимые 
для выстраивания высказываний
в рамках изучаемых тем;
- особенности построения 
монологического высказывания 
на немецком языке.
Уметь:
- употреблять в речи 
лексические единицы немецкого
языка с учетом тематики 
общения;
- оформлять монологические 
высказывания в рамках 
изучаемых тем на уроках 
немецкого языка.
Владеть навыками: 
- отбора и использования 
тематического вокабуляра, а 
также средств логической связи;

- структурирования 
немецкоязычного 
монологического высказывания 
с учетом тематики и 
коммуникативной задачи.

высказывания в рамках изучаемых тем  
на уроках немецкого языка. Объем 
высказывания не менее 25 
предложений, продолжительность не 
менее 2 минут;   - в целом, 
аргументировано ответить на вопросы 
преподавателя;   владеет навыками:   - 
отбора и использования тематического 
вокабуляра, также средств логической 
связи; правильно использует 
разнообразные средства логической 
связи;  - структурирования  
немецкоязычного монологического 
высказывания с учетом тематики и 
коммуникативной задачи. 
Высказывание соответствует теме, 
логично отражены все аспекты, 
представленные в плане.
«удовлетворительно» (3 балла): знает: 
- лексические единицы немецкого 
языка, необходимые для выстраивания 
высказываний в рамках изучаемых тем; 
- особенности построения 
монологического высказывания на 
немецком языке;   умеет:   - употреблять
в речи лексические единицы немецкого 
языка с учетом тематики общения, 
допускает не более 6 ошибок;   - 
оформлять монологические 
высказывания в рамках изучаемых тем  
на уроках немецкого языка, вместе с 
тем, объем высказывания менее 25 
предложений, продолжительность менее
2 минут;   - ответить на некоторые 
вопросы преподавателя;  неуверенно 
владеет навыками:   - отбора и 
использования тематического 
вокабуляра, также средств логической 
связи; не всегда точно использует 
лексические единицы и средства 
логической связи или они однообразны; 
- структурирования  немецкоязычного 
монологического высказывания с 
учетом тематики и коммуникативной 
задачи. Высказывание не совсем 
соответствует теме или отражены не все
аспекты, представленные в плане.
«неудовлетворительно» (2 балла): не 
выполняются  требования на 
«удовлетворительно»

Примеры тематики 
письменных 
высказываний

УК-5
Знать:
− способы коммуникативного 
взаимодействия на основе 
языковых средств и единиц 
речевого общения немецкого 
языка;
− современные принципы 
межкультурного общения и 

Для экзамена:
«отлично» (5 баллов): знает:   - 
лексические единицы немецкого языка, 
необходимые для выстраивания 
высказываний в рамках изучаемых тем; 
- особенности письменной 
коммуникации на немецком языке; 
умеет:   - употреблять в речи 
лексические единицы немецкого языка с
учетом тематики общения;   - создавать 

0.25
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Оценочные средства Результаты обучения Оценка планируемых результатов
формирования компетенции

Вес

иноязычной командной работы.
Уметь:
− осуществлять обмен 
информацией, знаниями и 
опытом с членами команды на 
немецком языке;
− аргументированно и этично 
отстаивать свою точку зрения, 
признавать свои ошибки и 
принимать чужое мнение;
− учитывать социальные, 
культурные и личностные 
особенности собеседника для 
продуктивного взаимодействия 
в команде.
Владеть навыками:
− использования приемов 
эффективного речевого 
общения в различных 
коммуникативных сферах; 
− решения поставленных задач в
ходе общения в иной 
лингвоэтнокультурной среде с 
пониманием личной 
ответственности за общий 
результат.

ПК-2
Знать:
- лексические единицы 
немецкого языка, необходимые 
для выстраивания высказываний
в рамках изучаемых тем;
- особенности построения 
монологического высказывания 
на немецком языке.
Уметь:
- употреблять в речи 
лексические единицы немецкого
языка с учетом тематики 
общения;
- оформлять монологические 
высказывания в рамках 
изучаемых тем на уроках 
немецкого языка.
Владеть навыками: 
- отбора и использования 
тематического вокабуляра, а 
также средств логической связи;

- структурирования 
немецкоязычного 

письменные тексты с учетом 
коммуникативной ситуации. Эссе 
соответствует требуемому объему (300-
350 слов);    - употреблять 
разнообразную лексику, 
соответствующую теме эссе, допускает 
не более 2 ошибок в употреблении 
лексики.   Владеть навыками:   - отбора 
и использования тематического 
вокабуляра, средств логической связи;   
- осуществления письменной 
коммуникации на немецком языке;   - 
логичного структурирования и 
композиции текстов данного жанра; 
присутствуют все необходимые 
элементы данного жанра работ 
(введение, аргументы, заключение);   - 
грамотного грамматического, 
орфографического и пунктуационного 
оформления текста.
«хорошо» (4 балла): знает:   - 
лексические единицы немецкого языка, 
необходимые для выстраивания 
высказываний в рамках изучаемых тем; 
- особенности письменной 
коммуникации на немецком языке; 
умеет:   - употреблять в речи 
лексические единицы немецкого языка с
учетом тематики общения;   - создавать 
письменные тексты с учетом 
коммуникативной ситуации. Эссе 
соответствует требуемому объему (300-
350 слов);    - правильно употреблять 
лексику, соответствующую теме эссе, 
допускает не более 4 ошибок в 
употреблении лексики; лексика не 
всегда разнообразна;  владеет навыками:
- отбора и использования тематического
вокабуляра, средств логической связи. - 
осуществления письменной 
коммуникации на немецком языке;   - в 
целом, логичного структурирования и 
композиции текстов данного жанра; 
присутствуют все необходимые 
элементы данного жанра работ 
(введение, аргументы, заключение);   -
грамотного грамматического, 
орфографического и пунктуационного 
оформления текста.
«удовлетворительно» (3 балла): знает: 
- лексические единицы немецкого 
языка, необходимые для выстраивания 
высказываний в рамках изучаемых тем; 
- особенности письменной 
коммуникации на немецком языке; 
умеет:   - употреблять в речи 
лексические единицы немецкого языка с
учетом тематики общения;   - создавать 
письменные тексты с учетом 
коммуникативной ситуации. Эссе 
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Оценочные средства Результаты обучения Оценка планируемых результатов
формирования компетенции

Вес

монологического высказывания 
с учетом тематики и 
коммуникативной задачи.

соответствует требуемому объему (300-
350 слов);    - употреблять лексику, 
соответствующую теме эссе, допускает 
не более 6 ошибок в употреблении 
лексики; лексика характеризуется 
однообразностью;  неуверенно владеет 
навыками:   - отбора и использования 
тематического вокабуляра, средств 
логической связи;  - осуществления 
письменной коммуникации на немецком
языке;   - логичного структурирования и
композиции текстов данного жанра; 
могут отсутствовать некоторые 
необходимые элементы данного жанра 
работ (введение, аргументы, 
заключение);   -грамотного 
грамматического, орфографического и 
пунктуационного оформления текста.
«неудовлетворительно» (2 балла): не 
выполняются  требования на 
«удовлетворительно»

Примеры 
практического 
задания

УК-5

Знать:

− способы коммуникативного 
взаимодействия на основе 
языковых средств и единиц 
речевого общения немецкого 
языка;

− современные принципы 
межкультурного общения и 
иноязычной командной работы.

Уметь:

− осуществлять обмен 
информацией, знаниями и 
опытом с членами команды на 
немецком языке;

− аргументированно и этично 
отстаивать свою точку зрения, 
признавать свои ошибки и 
принимать чужое мнение;

− учитывать социальные, 
культурные и личностные 
особенности собеседника для 
продуктивного взаимодействия 
в команде.

Владеть навыками:

− использования приемов 
эффективного речевого 

Для экзамена:
«отлично» (5 баллов): - знает 
лексические единицы немецкого языка 
по изученным темам;  - умеет 
употреблять в речи тематический 
вокабуляр, переводит  не менее 5 
предложений, допуская не более 2 
ошибок;   - владеет навыками отбора и 
использования тематического 
вокабуляра.
«хорошо» (4 балла): - в целом, знает 
лексические единицы немецкого языка 
по изученным темам;  - умеет 
употреблять в речи тематический 
вокабуляр, переводит не менее 5 
предложений, допуская не более 4 
ошибок;   - в целом, владеет навыками 
отбора и использования тематического 
вокабуляра.
«удовлетворительно» (3 балла): - 
знает не все лексические единицы 
немецкого языка по изученным темам;  -
умеет употреблять в речи некоторые 
единицы тематического вокабуляра, 
переводит не менее 5 предложений, 
допуская не более 6 ошибок, или 
переводит меньше 5 предложений;   - 
неуверенно владеет навыком отбора и 
использования тематического 
вокабуляра.
«неудовлетворительно» (2 балла): не 
выполняются  требования на 
«удовлетворительно»
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Оценочные средства Результаты обучения Оценка планируемых результатов
формирования компетенции

Вес

общения в различных 
коммуникативных сферах;

− решения поставленных задач в
ходе общения в иной 
лингвоэтнокультурной среде с 
пониманием личной 
ответственности за общий 
результат.

ПК-2

Знать:

- лексические единицы 
немецкого языка, необходимые 
для выстраивания высказываний
в рамках изучаемых тем;

- особенности построения 
монологического высказывания 
на немецком языке.

Уметь:

- употреблять в речи 
лексические единицы немецкого
языка с учетом тематики 
общения;

- оформлять монологические 
высказывания в рамках 
изучаемых тем на уроках 
немецкого языка.

Владеть навыками:

- отбора и использования 
тематического вокабуляра, а 
также средств логической связи;

- структурирования 
немецкоязычного 
монологического высказывания 
с учетом тематики и 
коммуникативной задачи.

Пример 
контрольной работы

УК-5

Знать:

− способы коммуникативного 
взаимодействия на основе 
языковых средств и единиц 

Для экзамена:
«отлично» (5 баллов): - знает 
особенности грамматики немецкого 
языка, необходимые для выстраивания 
высказываний в рамках изучаемых тем; 
- владеет навыками применения правил 
грамматики, допущено не более 3 

0.25
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Оценочные средства Результаты обучения Оценка планируемых результатов
формирования компетенции

Вес

речевого общения немецкого 
языка;

− современные принципы 
межкультурного общения и 
иноязычной командной работы.

Уметь:

− осуществлять обмен 
информацией, знаниями и 
опытом с членами команды на 
немецком языке;

− аргументированно и этично 
отстаивать свою точку зрения, 
признавать свои ошибки и 
принимать чужое мнение;

− учитывать социальные, 
культурные и личностные 
особенности собеседника для 
продуктивного взаимодействия 
в команде.

Владеть навыками:

− использования приемов 
эффективного речевого 
общения в различных 
коммуникативных сферах;

− решения поставленных задач в
ходе общения в иной 
лингвоэтнокультурной среде с 
пониманием личной 
ответственности за общий 
результат.

ПК-2

Знать:

- лексические единицы 
немецкого языка, необходимые 
для выстраивания высказываний
в рамках изучаемых тем;

- особенности построения 
монологического высказывания 
на немецком языке.

Уметь:

грамматических ошибок.
«хорошо» (4 балла): - в целом знает 
особенности грамматики немецкого 
языка, необходимые для выстраивания 
высказываний в рамках изучаемых тем; 
- в целом владеет навыками применения
правил грамматики, допущено не более 
5 грамматических ошибок.
«удовлетворительно» (3 балла): - не 
всегда знает особенности грамматики 
немецкого языка, необходимые для 
выстраивания высказываний в рамках 
изучаемых тем;   - неуверенно владеет 
навыками применения правил 
грамматики, допущено не более 10 
грамматических ошибок.
«неудовлетворительно» (2 балла): не 
выполняются  требования на 
«удовлетворительно»
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Оценочные средства Результаты обучения Оценка планируемых результатов
формирования компетенции

Вес

- употреблять в речи 
лексические единицы немецкого
языка с учетом тематики 
общения;

- оформлять монологические 
высказывания в рамках 
изучаемых тем на уроках 
немецкого языка.

Владеть навыками:

- отбора и использования 
тематического вокабуляра, а 
также средств логической связи;

- структурирования 
немецкоязычного 
монологического высказывания 
с учетом тематики и 
коммуникативной задачи.

Оценочный лист обучающихся (для экзамена)

ФИО
обучающегося

Балл

Средний
балл

Итоговая оценка

Примерный
перечень

монологичес
ких

высказыван
ий

Примеры
тематики

письменных
высказыван

ий

Примеры
практическо
го задания

Пример
контрольно

й работы

Иванов И.И. 4 4 4 4 4 хорошо
Петров И.И. 5 2 5 4 4 хорошо

Приложение к оценочному листу обучающихся (для экзамена)

Средний балл Итоговая оценка
4.5 - 5 «отлично»

3.5 - 4.4 «хорошо»
2.5 - 3.4 «удовлетворительно»
0 - 2.4 «неудовлетворительно»
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